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00:12.125 --> 00:13.125

&nbsp;


00:13.166 --> 00:14.166

&nbsp;


00:16.250 --> 00:18.583

&nbsp;


00:25.958 --> 00:28.791

That kid was pretty feisty.


00:28.833 --> 00:30.958

He held his own fair fucking play.


00:31.125 --> 00:33.375

You wouldn't have thought it

when they named that Colin...


00:33.416 --> 00:34.708

He really did put up a fight.


00:36.041 --> 00:38.750

I can't tell if he's still alive though.


00:39.000 --> 00:40.041

You?


00:40.083 --> 00:43.250

I have to say, this last girl's

an interesting one.


00:43.291 --> 00:44.708

Keely, isn't it?


00:45.416 --> 00:48.375

I've never seen anyone so enthusiastic

about going in before.


00:48.500 --> 00:51.916

You know, someone told me

that she came forward on her own.


00:51.916 --> 00:54.750

She actually asked to be sacrificed.


00:55.166 --> 00:58.500

A few of them did this year.

It's become a bit of a status thing.


00:58.791 --> 01:01.958

Being sacrificed is like, what, cool?


01:04.750 --> 01:07.208

Morals are weird, man. It's madness.


01:07.208 --> 01:10.583

It is. I despair of them.




01:16.166 --> 01:18.375

Your last one got 142 likes already.


01:23.958 --> 01:25.916

There's a camera down.


01:25.958 --> 01:29.083

 I really can't tell if the kid's

dead or alive from here.


01:29.583 --> 01:31.333

I thought that was your job.


01:32.458 --> 01:36.791

Dedalus really pulled a number on you guys,

didn't he, when he designed that maze?


01:37.791 --> 01:39.541

Did you ever work out how he did it?


01:39.625 --> 01:42.750

No-one knows. I'm surprised someone

hasn't punished him yet.


01:42.958 --> 01:44.083

Give it time.


01:44.125 --> 01:47.583

Eh, the old bugger's limping!


01:48.333 --> 01:52.625

-I think Colin gave him a beating.

-Good. Maybe it'll calm him down a bit.


01:53.500 --> 01:57.000

He'd look a lot worse if I got in

there with him. Wouldn't you, son?


01:57.375 --> 02:00.541

He'd have you crying like a

little girl in about six seconds.


02:00.666 --> 02:02.541

Well, somebody's got to get down there.


02:02.958 --> 02:05.000

Now's your moment.


02:05.666 --> 02:10.333

Like a little girl, you said.

Six seconds, you said.


02:18.291 --> 02:19.416

 Get the door.


02:21.083 --> 02:22.500

Ares, get the door.


02:22.541 --> 02:24.583




I'm not a bloody hotel porter.


02:25.375 --> 02:28.666

Ares is an anagram of arse. Did you know?


02:29.583 --> 02:30.583

Get the door.


02:30.625 --> 02:31.625

Aye.


03:12.708 --> 03:15.375

Shame you can't just zap yourselves

in there,


03:15.375 --> 03:17.625

or whatever it is you gods do.


03:22.833 --> 03:25.000

What if he...


03:25.041 --> 03:28.541

you know, like...


03:28.541 --> 03:29.833

gets her?


04:05.750 --> 04:07.166

Any sign of the harpies?


04:07.708 --> 04:11.166

Can hear them scraping about somewhere.

They seem pretty calm though.


04:38.000 --> 04:40.125

<i>Shit, there he is...</i>


05:26.750 --> 05:27.958

I found Colin.


05:27.958 --> 05:29.083

He dead?


05:29.500 --> 05:32.208

<i>How long can a mortal live without arms?</i>


05:33.750 --> 05:35.708

Depends how much blood he's lost.


05:35.708 --> 05:37.083

<i>Legs?</i>


05:37.666 --> 05:41.750

He might survive that. Do we need

to send in a recovery team?


05:41.958 --> 05:45.208

-What about his head?

-He's dead. Get the fuck out of there.




07:04.250 --> 07:06.458

&nbsp;


07:20.750 --> 07:23.208

Well, you look beautiful.

Looking for a bit of action tonight?


07:23.291 --> 07:24.916

<i>Get in the back of the car.</i>


07:29.291 --> 07:30.666

<i>Eh you!</i>


07:31.375 --> 07:32.500

<i>Oi!</i>


07:35.083 --> 07:36.125

You’re fit!


07:39.333 --> 07:40.333

How much?


07:44.166 --> 07:47.000

Don't you think it's rather crass

to discuss money on the street?


07:49.500 --> 07:52.666

That's certainly an interesting attitude

for a streetwalker.


07:56.791 --> 07:58.625

Then what makes you

think I'm a streetwalker?


07:59.625 --> 08:02.208

Well, I hear you only

find whores, junkies


08:02.250 --> 08:05.208

and people looking for

those things in Thebes.


08:07.875 --> 08:10.375

There are other types

around here, I assure you.


08:11.041 --> 08:12.875

The fuck is that supposed to mean?


08:12.916 --> 08:15.208

 I've heard there's some next-level

weirdos around here.


08:16.750 --> 08:19.041

Thebes is a very poor neighbourhood.


08:19.458 --> 08:23.166

There are always unfortunate souls

on the streets of such places.




08:24.458 --> 08:27.916

If you don't mind me saying,

this isn't the most...


08:27.958 --> 08:30.750

savoury of places for a girl

to be wandering alone at night


08:30.750 --> 08:33.708

if you're not a streetwalker, and...


08:33.750 --> 08:35.083

you don't look like a junkie.


08:35.291 --> 08:39.625

Yeah. Stop wasting our

fucking time and get off the street.


08:41.791 --> 08:42.958

I'm having a cigarette.


08:46.583 --> 08:52.916

I do, however, have some

skills you might be interested in.


08:53.750 --> 08:55.958

Yeah, that's more like it.


09:28.041 --> 09:31.375

Now I'm going to ask you three questions.


09:31.375 --> 09:35.208

You get them right and I get undressed.


09:36.750 --> 09:38.000

And if we get them wrong?


09:38.375 --> 09:43.416

Then I'm sorry, you didn't win.

And I don't take my clothes off.


09:44.541 --> 09:46.625

Then I'll be fucked if

I'm going to pay you.


09:47.375 --> 09:50.583

Oh, I always get paid.

First question.


09:50.625 --> 09:53.916

What is more powerful

than the great god Zeus,


09:54.000 --> 09:56.833

more desolate than the underworld,


09:56.833 --> 09:59.291

and the more of it you have,

the less you possess?




10:00.291 --> 10:03.541

Um, it's a...


10:03.583 --> 10:05.125

Fuck, it's a...


10:05.125 --> 10:06.750

Nothing. It's nothing!


10:08.166 --> 10:11.625

Very good. You're smarter than your friend.


10:13.333 --> 10:14.833

Second question.


10:16.625 --> 10:19.541

For fuck's sake, this is

a stupid fucking game.


10:22.916 --> 10:26.500

There are two sisters.


10:26.500 --> 10:29.333

The first gives birth to the other,


10:29.375 --> 10:33.375

and in turn the other gives birth

to the first.


10:33.416 --> 10:34.500

Who are they?


10:34.583 --> 10:36.541

It's, uh...


10:37.416 --> 10:39.916

it's night and day.

Am I right? It's night and day?


11:14.583 --> 11:15.583

Final question.


11:16.541 --> 11:20.500

This is bollocks. Just get

your tits out and fuck us both.


11:20.500 --> 11:24.458

We didn't come here to this

hellhole for intellectual chit chat.


11:24.750 --> 11:27.416

The one who invented me doesn't want me.


11:28.416 --> 11:30.958

The one who bought me doesn't need me.


11:32.166 --> 11:34.833

And the one who uses me doesn't know it.


11:38.500 --> 11:40.416




What am I?


11:44.958 --> 11:46.041

Let's just go.


11:46.541 --> 11:47.791

What am I?


11:51.208 --> 11:53.833

I don't know.


11:53.875 --> 11:55.000

Mark?


12:00.041 --> 12:01.041

A coffin.


12:36.333 --> 12:37.625

Good tip tonight.


12:46.291 --> 12:48.416

<i>Medusaaa</i>


12:48.416 --> 12:50.541

<i>Medusaaa</i>


12:51.291 --> 12:54.416

<i>Your time is up, Medusaaaa</i>


12:54.416 --> 12:56.375

&nbsp;


12:57.875 --> 12:59.500

&nbsp;


13:00.208 --> 13:01.708

&nbsp;


13:01.708 --> 13:05.333

&nbsp;


13:05.458 --> 13:07.041

&nbsp;


13:07.250 --> 13:11.750

&nbsp;


13:52.125 --> 13:53.125

Shhh.


13:53.666 --> 13:54.666

People will hear you.


14:08.708 --> 14:10.833

<i>Help me with this bag, will you?</i>


14:10.833 --> 14:12.416

<i>It’s too heavy...</i>


14:12.750 --> 14:15.250




<i>No, it isn’t! Grab it from the end.</i>


14:16.625 --> 14:18.500

<i>And careful! You’ll wake her up!</i>


14:18.500 --> 14:21.125

<i>I’m gonna wake her up: Medusaaaaa</i>


14:21.125 --> 14:22.916

<i>What was that? </i>


14:22.916 --> 14:25.083

<i>Shhhh, she’ll hear you.</i>


16:07.750 --> 16:09.583

Silly cat.


16:33.291 --> 16:37.250

You time is up, Medusaaa.


16:45.666 --> 16:49.416

&nbsp;


16:50.208 --> 16:52.625

&nbsp;


17:00.000 --> 17:01.916

Where are we?


17:01.958 --> 17:03.000

Ares!


17:03.083 --> 17:05.666

&nbsp;


17:06.500 --> 17:09.958

&nbsp;


17:10.041 --> 17:12.791

&nbsp;


17:12.833 --> 17:16.458

Pygmalion, these books have been

such a huge success for you,


17:16.500 --> 17:18.500

it means everyone is reading them.


17:18.833 --> 17:23.000

What do you put that

unprecendent popularity down to?


17:23.000 --> 17:26.166

Well, I think is't all about timing,


17:26.166 --> 17:28.458

the right thing comes

about at the right time


17:28.500 --> 17:31.125




and then you can tap into

the social conscioussness.


17:31.333 --> 17:33.833

Surely you can't think

it's just about timing.


17:33.916 --> 17:34.916

They're great stories.


17:35.000 --> 17:37.791

And a great story is a great story.


17:37.875 --> 17:39.291

Whenever it's written.


17:39.333 --> 17:42.875

I guess it's in the characters you create

and how they deal with their situation


17:42.916 --> 17:44.541

that makes them interesting.


17:44.791 --> 17:46.333

It's just so easy to get that wrong.


17:46.625 --> 17:49.833

So speaking of the

characters, Galatea.


17:49.875 --> 17:53.333

Now, how do you feel about

her being voted


17:53.583 --> 17:56.125

the best fictional female

character of all time?


17:56.125 --> 17:59.083

Well, obviously she's special to me.


17:59.083 --> 18:00.625

She's the perfect woman.


18:00.666 --> 18:03.041

Beautiful, strong, hopelessly flawed


18:03.041 --> 18:05.125

but also has a great sense

of what's right and wrong.


18:06.333 --> 18:07.958

Ares, up.


18:08.250 --> 18:11.833

Some of us have work to do.


18:13.583 --> 18:17.875

All right, fine. If I heard you,

don't leave her alone with me.




18:24.041 --> 18:26.291

Carrie! Hi!


18:27.833 --> 18:29.166

This is Pygmalion.


18:29.208 --> 18:30.250

Yes, um, hi.


18:30.666 --> 18:31.666

Say hi.


18:31.708 --> 18:32.708

Hello, hi.


18:34.333 --> 18:35.333

Seat.


18:35.583 --> 18:39.541

Oh, no. I'm going to

have to go. I'm so sorry.


18:39.541 --> 18:43.291

There's been a disaster at the office.

You'll forgive me, won't you? Right.


18:44.000 --> 18:47.833

Now, I've got an account here.

So order what you like. Both of you.


18:48.708 --> 18:49.708

Thank you.


18:56.625 --> 18:59.083

I, I'm...


19:00.750 --> 19:05.000

I love great literature. That's

why I do this. And my job.


19:05.000 --> 19:09.333

I'm a literary geni... journalist.

That's why I do this job.


19:09.375 --> 19:13.166

I tried to write a novel once.

It's about this girl.


19:14.583 --> 19:17.416

Oh, I've never been able to

create someone like Galatea.


19:17.416 --> 19:20.625

I've just had an idea for Galatea.


19:20.791 --> 19:24.000

I need to get back and write it down

before she escapes me.




19:25.000 --> 19:26.958

So you think you can do

something for this guy?


19:27.333 --> 19:28.916

I think between us we can.


19:29.291 --> 19:32.500

Hermes, be a love and set up a meeting

with the Fates, will you?


19:33.875 --> 19:36.166

Why are you dressed like a lesbian?


19:36.291 --> 19:40.125

It's a new look! On the catalogue it said

"Englishman on holiday".


19:40.500 --> 19:42.375

&nbsp;


19:42.500 --> 19:45.375

Well, it's lovely to see you, ladies.

It's been too long!


19:45.458 --> 19:48.125

Did you invite us for a

cup of tea and a catch-up?


19:48.333 --> 19:50.750

No. I have a teeny tiny request.


19:50.791 --> 19:51.833

We're listening.


19:51.875 --> 19:53.500

It's rather unusual.


19:54.625 --> 19:58.000

The gods don't normally want to

pass the time of day with us. We get it.


19:58.166 --> 20:01.125

Well, you've heard of a rather

splendid writer chap called Pygmalion.


20:01.250 --> 20:03.750

Yes. Yes. The novelist.


20:04.416 --> 20:10.625

I love his books. Galatea is the

most inspiring character ever. Fact.


20:10.708 --> 20:14.666

But simply ghastly with women. Barely

leaves his room according to his mother.


20:14.708 --> 20:17.958

His father had an accident.

It was a terrible thing.




20:17.958 --> 20:19.041

Somebody has to.


20:19.083 --> 20:21.125

What's up about the balance?


20:21.208 --> 20:23.791

Well, since then he's

retreated into his box.


20:23.833 --> 20:27.541

I spent a rather delightful afternoon

with his mother Jackie, a lovely woman,


20:28.166 --> 20:31.916

who'd like him to meet a nice girl and move

out so she can move in with her toy boy.


20:32.000 --> 20:33.833

She's a cougar, apparently.


20:34.250 --> 20:37.000

Are you asking us to bring

his father back from the dead?


20:37.083 --> 20:40.750

No. I know how you ladies

feel about that sort of thing.


20:41.291 --> 20:44.208

You see, he's fallen in love

with the girl he created.


20:44.750 --> 20:46.208

Can't see any other women.


20:46.541 --> 20:48.041

There are tea leaves in my wine.


20:48.541 --> 20:49.833

That's problematic.


20:49.916 --> 20:52.625

But matters of the heart are your business,

not ours.


20:53.041 --> 20:55.541

I don't know how we can help get him laid.


20:55.708 --> 20:59.166

A lovely girl came his way earlier

and he barely even noticed.


20:59.416 --> 21:01.083

I'll admit it's not healthy.


21:01.583 --> 21:02.791

Really not healthy.




21:03.750 --> 21:05.375

But what can we do for him?


21:05.625 --> 21:09.583

I want to know where you ladies stand

on making a fictional character real.


21:11.833 --> 21:13.041

Oh, that's romantic!


21:13.750 --> 21:18.916

No. Absolutely not.

The paperwork alone would be...


21:18.916 --> 21:22.083

Oh, but it's lovely.

Can you really do that?


21:22.125 --> 21:23.250

She wouldn't have a thread.


21:23.416 --> 21:24.833

Look, tea leaves.


21:24.916 --> 21:27.708

All I have to do is

channel his desire for her.


21:27.875 --> 21:30.125

I'm not asking for her

to be immortal, not at all.


21:30.458 --> 21:32.291

Just for her to live.


21:33.166 --> 21:35.166

And I don't think there's a precedent.


21:41.208 --> 21:45.875

Oh, for the love of Hades, I honestly

have no idea where we stand on it.


21:46.458 --> 21:50.125

I don't even know what you'd call it.

It's a...


21:50.375 --> 21:51.541

It's a loophole.


21:57.500 --> 22:00.625

I'll do overtime to help sort out

the loose threads, Atropos.


22:00.833 --> 22:02.541

I'd happily do it.


22:04.416 --> 22:05.708

Alright, do it.


22:05.916 --> 22:08.416




Aren't we breaking some kind of law

or something?


22:08.625 --> 22:10.250

I can't think of any, can you?


22:11.166 --> 22:13.791

We'll have to sort this out,

otherwise it'll never end.


22:14.458 --> 22:16.708

But right now...


22:17.791 --> 22:18.833

Well done.


22:18.833 --> 22:20.666

This is so exciting!


22:21.500 --> 22:24.916

As always, ladies, it's

been an absolute pleasure.


22:25.708 --> 22:26.708

Ciao!


22:28.000 --> 22:31.833

She's so classy. Did you see her shirt?


22:32.291 --> 22:34.166

Yeah, she surely knows had to dress.


22:34.750 --> 22:36.791

I'm going to set this girl a thread.


22:37.083 --> 22:39.208

Make it nice, though, Lachesis.


22:40.500 --> 22:41.916

It's Valentine's Day.


22:42.333 --> 22:45.333

Oh, Atropos, you are a romantic.


22:45.958 --> 22:47.208

Don't get used to it.


22:53.125 --> 22:55.833

You've done quite a good

job if you like that sort of thing.


22:57.083 --> 23:01.791

She's rather too earthy for my tastes,

but I can kind of see the attraction.


23:02.083 --> 23:04.666

All that wild red hair and

running about with no shoes on.


23:05.000 --> 23:06.916




You're supposed to love

people for who they are,


23:06.916 --> 23:09.625

not to design someone

to your own specifications.


23:10.000 --> 23:12.541

Lucky for you, my family

don't really go in for PC.


23:12.625 --> 23:14.541

It's just not in our DNA.


23:14.916 --> 23:16.166

Hell's bells, you're Aphrodite.


23:18.625 --> 23:20.166

But didn't my mum contact you?


23:21.416 --> 23:25.041

Anyway, it's Valentine's,

my favourite holiday.


23:25.791 --> 23:27.375

So...


23:28.250 --> 23:30.166

This is my gift to you.


23:35.416 --> 23:36.458

I don't understand.


23:36.500 --> 23:38.416

Why don't you turn around, Pygmalion?


23:40.500 --> 23:41.500

Galatea!


23:42.666 --> 23:43.666

It's just how I pictured.


23:43.833 --> 23:46.083

Well, she wouldn't look like this

if I'd conjured her.


23:46.083 --> 23:48.041

I'd have put mascara on her for a start.


23:55.208 --> 23:56.958

For someone who spends so much time online,


23:57.000 --> 23:59.416

you really have no idea

what you're doing, do you?


24:00.250 --> 24:02.000

I have a rather informative pamphlet.


24:02.416 --> 24:04.250




Oh, don't worry, I'll pop it around later.


24:05.208 --> 24:09.916

Might I suggest you start

with a kiss and go from there?



